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In diesem Kapitel werden Sie lernen:
wie man sich begriiit « wie man seinen Namen und seine Nationalitat sagt e wie man
einige personliche Anredeformen verwendet e die Zahlen von 1 bis 10

... und folgende grammatische Strukturen:

Xin 16i, chi tén la gi? (Entschuldigen Sie, wie heiRen Sie?) e Chij la ngwéi nwéc nao?
(Woher kommen Sie?) e Téi la ngwi Birc (Ich bin Deutsche/r) o die Anredeformen
ong, ba, anh, chi ... e 1a (heiRen/ sein)  con (und) e ciing (auch) e déu (sind/ beide) o
dworc als Modenverb e gi? (was) e nao? (welche) e die Pluralpartikel cac, nhirng e die
Partikel nhé/ nhé a (ja) e die Demonstrativpronomen day/ diy (d6)/ kia + 1a + Substantiv
o den Hoéflichkeitspartikel a
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In diesem Kapitel werden Sie lernen:
Berufsbezeichnungen zu benennen e zu fragen, wie es jemandem geht e nach dem Alter
zu fragen

... und folgende grammatische Strukturen:

Chi lam nghé gi? (Was machen Sie/ machst du beruflich?) e Téi la y ta. (Ich bin
Krankenschwester/ Krankenpfleger.) « Ong c6 khée khong? (Wie geht es Ihnen?) e
Anh bao nhiéu tudi? (Wie alt sind Sie/ bist du?) e Anh la dién vién, phai khéng? (Du
bist/ Sie sind Schauspieler, oder?) o Chi 4y khong phai la ca si. (Sie ist keine Séngerin.)
e Ba lam viéc & dau? (Wo arbeiten Sie?) e die Bedeutung von dwegec (dweorc zeigt den
Erfolg einer Handlung an) e die Verwendung von mdy und bao nhiéu (wie viele?) o

die Zahlen von 20 bis 50 e rat, qua, 1am, véi (sehr)
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In diesem Kapitel werden Sie lernen:

wie man beim Einkaufen nach dem Preis fragt e wie man Klassifikatoren verwendet e den
Namen einger Obstsorten, Tiere, Gegensténde e die Zahlen ab 50 e die viethamesische
Wahrung
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... und folgende grammatische Strukturen:

Bao nhiéu tién mat can xoai? (Wie viel kostet ein Kilo Mangos?) e cin/ muén/ thich
(brauchen/ wollen/ mégen) e Toi c6/ khong c6 (ich habe/ ich habe nicht) e Zeitpartikel
di, dang, sé, m&i, vira méi e die Demonstrativartikel nay (diese), 4y, kia (diese,
jener) e Verben di, quang, that, doi, deo (tragen) e Verb + thiv/ thir + Verb (probieren,
anprobieren) e niva (noch, mehr) e kha (ziemlich), vé cung (unendlich), twong déi
(relativ).

Kapitel 4
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In diesem Kapitel werden Sie lernen:

wie man auf Vietnamesisch ein Haus mietet ® Bezeichnungen der verschiedenen Raume
im Haus und der Mébel e wie man eine Wohnung und die Zimmer beschreibt ¢ Namen
von Haushaltsgegensténden e einige Klassifikatoren e wie man eine E-Mail an eine/n
Freund/in schreibt

... und folgende grammatische Strukturen:

das Possessivpronomen ctia e Verwendung von tat ca, ca, moi, mdi, tirng (alle, jedes,
eins nach dem anderen) e Can hd/ nha c6 ... phong (die Wohnung/ das Haus hat ...
Zimmer) o die Préapositionen trén (auf), dwéi (unter), trong (in), ngoai (auferhalb) e die
Frageform mit thé nao (wie) fir Adjektive und Adverben e die Klassifikatoren cian, ngéi,
toa fur Hauser und Gebaude allgemein e die Frageform ¢é ... nao/ c6 gi/ c6 ai khong?
(irgendwelche .../ irgendetwas .../ irgendjemand ...?) e die Verneinung mit khong c6 ...
nao (es gibt kein einzige/s ...) ® & dau dé/ chd nao dé (irgendwo) e khéng ... & dau ca
(nirgendwo) e die Adjektive réng (breit, gro), hep (eng, schmal), sang (hell), téi (dunkel),
mat (kiihl), néng (heiR), lanh (kalt), gan (nah), xa (weit) e die Klassifikatoren ngwi, ba,
ong, bai e die Partikel ... nhi? (am Satzende)
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In diesem Kapitel werden Sie lernen:

die Verwendung von Anredeformen in der Familie und Verwandtschaft e wie man sich
héflich nach dm Befinden erkundigt und jdn. bittet, etwas zu tun e wie man sich gegentiber
Vietnamesen verhdlt, wenn man in eine Familie eingeladen wird e wie man Uber seine
Hobbys spricht e Eindriicke Gber andere zu formulieren e wie das vietnamesische
Schulsystem aussieht e die Bezeichnungen einiger Schulfacher

... und folgende grammatische Strukturen:

Gia dinh t6i c6 ... ngw®i (meine Familie hat ... Mitglieder) e Anrede con thir nhat/ thi»
hail con ut ... (erstes/ zweites/ jingstes Kind) e Frage da ... chwa? (schon ... gemacht?)
e Worter, die den Charakter und das AuRere von Personen beschreiben e biéu/ ting/
cho ... (berreichen/ schenken/ geben) e giéng va khac (ahnlich und anders) e kéo
(sonst) e an/ xo'i (essen/ speisen) o hay, dirng, ché, khong (Partikel, die auffordern,
eine Handlung oder Tatigkeit zu machen oder zu unterlassen) e nén (sollen), can
(brauchen), phai (miissen) e dé (lassen) e Vergleich mit hon, biang, nhat



Kapitel 6
Thei gian — Gio? GIAc (Die UNIZEit) ......c.co.oveeeveeeeiceeeceeeeeeeeeee e 137

In diesem Kapitel werden Sie lernen:
wie man Uber die Zeit und den Tagesablauf spricht e wie man sich verabredet ® andere
Zeitbestimmungen

... und folgende grammatische Strukturen:

Bay gi® la may gio? (Wie spat ist es?) e Fragen mit khi nao?, bao gi®?, luc nao?
(wann?), khong bao gi¢’, khong khi nao (niemals) e Fragen mit bao lau? (wie

lange?), bao lau rdi? (wie lange schon?), bao lau nira? (wie lange noch?) e die
Zeitbestimmungen budi sang (morgens), budi trwa (mittags), budi chiéu (nachmittags)
etc. o die Konjunktionen und Prapositionen trong khi und trong luc (wahrend), khi
(wenn), vao und lic (um) e die Adjektive nhanh (schnell), sém (frith), cham (langsam),
muén (spat) e luc ndy (eben, gerade), ty/ ti / teo/ chéc nira (ein bisschen spéter) o
khoang, d9, chirng (circa, ungefahr), dé (um ... zu) e Adverben, die die Haufigkeit einer
Handlung anzeigen: luén luén (immer), thwéng xuyén (standig), hay (oft), thinh thoang
(manchmal), d6i khi (ab und zu), hiém khi (selten)
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In diesem Kapitel werden Sie lernen:

wie die Zeitbestimmungen fur Wochentage, Wochen, Monate und das Jahr lauten e

mit welchen Zeitbestimmungen man die Vergangenheit, die Gegenwart und die Zukunft
ausdriickt e wie man ein wéchentliches Arbeitsprogramm schreibt @ wie man eine Email
an eine Freundin/ einen Freund schreibt

... und folgende grammatische Strukturen:

Hom nay la ngay ... thang ... ndm ... (heute ist der ... Tag ... Monat ... Jahr) e Fragen
mit bao 1au?, bao lau réi? (wie lange? wie lang schon?) e bing + phwong tién, cach
thivre/ chét liéu (mit/ aus Mittel, Methode, Material)  Konditionalsatz néu ... (thi) ... HS
... (wenn ... dann) e unbedingte Bejahung mit khi nao ciing/ bao gi& ciing/ lic nao
ciing (wann auch immer) o thé ky, thap ky/ thap nién (Jahrhundert, Jahrzehnt)  vao
+ thir, ngay, thang, nam (am + Datum) e ltic + x tudi ... (als ... Jahre alt) o trwérc kial
trwére day (friher) o 1an (einmal, zweimal etc.).

Kapitel 8
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In diesem Kapitel werden Sie lernen:

wie man nach dem Weg fragt e haufig verwendete Satze, wenn man Verkehrsmittel
benutzt e welche Verkehrsmittel es in Vietnam gibt e wichtige Punkte, die man in der Stadt
sieht (Telefonzellen, Geldautomaten, Restaurants, Kinos etc.) e die Bezeichnungen fiir die
Verwaltungseinheiten in Vietnam

... und folgende grammatische Strukturen:

Toi bi lac dwérng. (Ich habe mich verlaufen.) e Xin cho dén ... (Bitte bringen Sie mich

...) ® Lam on cho héi ... (Ich méchte fragen ...) e Verben, die eine Bewegung in eine
bestimmte Richtung anzeigen: ra, vao, lén, xuéng, qua, sang e dé (ai) lam giup (ai) gi
dé (jdn. fur jdn. etwas tun lassen) e xin (ai) giup gi d6 (jdn. bitten zu helfen, etwas zu tun)
o die Prapositionen phia bén phail tay phai, bén trai/ tay trai, phia sau, phia trwéc,
déng sau e bi/ dwoc + Verb (Partikel zur Bildung eines Passivsatzes) e cach bao lau/
bao xa (wie lang?/ wie weit?) e yéu ciu, d& nghj, cdm (verlangen, auffordern, verbieten)
o mot ti, mdt ti, mdt teo (ein bisschen) o Adj. + oi + la + Adj. (sehr)
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Kapitel 9
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In diesem Kapitel werden Sie lernen:

wie man telefonisch einen Tisch im Restaurant bestellt ® wie man im Restaurant
Essen bestellt e Satze, die haufig beim Essen im Restaurant verwendet werden e die
vietnamesische Ess- und Trinkkultur e typische Gerichte in StraRenrestaurants in allen
drei Landesteilen

... und folgende grammatische Strukturen:

xin cho t6i ... (bitte geben Sie mir ...) e Adjektive, die den Geschmack von Speisen
beschreiben: man (salzig), ngot (siiB), chua (sauer), cay (scharf) e die Klassifikatoren
cbc (Glas), bat (Schalchen), thia (Loffel) o die Verben tuy, tuy theo, tuy thudc

vao (je nachdem, hangt ab von) e die Verben néu, kho, rang, ludc, ham ... e die
unterscheidlichen Bezeichnungen fiir Reis: théc, laa, gao, com, x4i e die Verben tw
+Verb/ ty +Verb + Iy + Objekt o die Verwendung von theo e das Partikel da (zuerst
etwas tun) e die Konstruktion Substantiv + nay + Substantiv + nay (bei einer Aufzahlung)
e tré thanh/ tré nén (werden) o c6 thé/ khéng thé + Verben + (dwgrc) (kénnen) o
khong nhirng ... ma con (nicht nur ..., sondern auch ...) e hoi bi + Adj. (hier in positiver
Bedeutung wie rat: sehr)

Kapitel 10
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In diesem Kapitel werden Sie lernen:
wie man Wettererscheinungen beschreibt e die Spezifika des Wetters und die
Jahreszeiten in Vietnam e einen Brief an Ihre/n Lehrer/in zu schreiben

... und folgende grammatische Strukturen:

HOom nay tr&i lanh. (Heute ist es kalt.) @ Bay gior la mua Xuan. (Jetzt ist Frihling.) ¢ Ha
Noi 34 do C. (In Hanoi sind es 34 Grad.) e die Adjektive néng (heiR), &m (warm), mat
(mild), rét (kalt) # mdc du ... nhwng ... (obwohl ..., ...) e ... ma ... thi ... (wenn ... dann,
Konjunktiv) e das Verb danh, danh phai (sich mit etwas abfinden) e do als Konjunktion
o die Prapositionen cho, dé, do, b&i, vi e die Klassifikatoren tran/ con e die Adverben
hinh nhw, ¢6 1§, cé thé, chac 13, chic chian e mang theo (mitnehmen), mang dén
(mitbringen), mang vé (mitbringen), mang lai (mit sich bringen) e gay ra (verursachen,
hervorrufen; driickt in der Regel ein negatives Phdnomen aus)
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In diesem Kapitel werden Sie lernen:

die Bezeichnungen fiir die Kérperteile ® was man sagt, wenn man zum Arzt geht e wie
man Krankheiten beschreibt e wie die traditionelle Medizin in Vietnam funktioniert e wie
man seiner Mutter eine Email schreibt ¢ wie man Gemutszustéande beschreibt

... und folgende grammatische Strukturen:

Anrede + bi lam sao? (was hat/ was ist los mit + Anrede) e bj + bénh tat (eine
Krankheit haben/ an einer Krankheit leiden) e Tdi bj sét. (Ich habe Fieber.) o Verb +
phai etwas e c6 vé (scheinen) e budn (in der Bedeutung von ,miissen*) e nin, nhin
(sich zuriickhalten, etw. unterdriicken) e cam thdy (sich fuhlen ...) e die Klassifikatoren
tran, con (Anfall, Kolik etc.; bei Krankheiten und Schmerzen) e cé sén (etwas bereit/
vorbereitet haben)
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In diesem Kapitel werden Sie lernen:

wie man einkauft e wie man sich etwas schneidern lasst ® wie man Serviceleistungen wie
Friseursalons, Reinigungen u.a. in Anspruch nimmt e wie man ein Hotelzimmer bucht e
wie man eine Hausangestellte findet e wie man eine Email an einen Freund schreibt

... und folgende grammatische Strukturen:

muén + nguyén vong ... (wollen + Wunsch) e Siatze mit Pradikaten, die die Héhe,
Lange, Breite und Tiefe anzeigen e die Bezeichnungen fiir Farben und Stoffarten e die
Verwendung von chét liéu/ nguyén liéu (Material), bao dam/ bao hiém (garantieren/
versichern) o (khong) Adjektiv/ Verb may e bao nhiéu (la) + Substantiv e khéng +
Adjektiv/ Verb + ti naol teo nio e die Partikel thi, nao, véi e die Verwendung von hdu
nhw (gin nhw, hau hét) und phan Ié&n (phan déng, dai da sd) ... (fast, die meisten) o
die Klassikatoren cuén (cuén), bich
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In diesem Kapitel werden Sie lernen:

die Bezeichnungen fiir Musikinstrumente e traditionelle Kunstformen Vietnams: mua
réi nwére, chéo, tudng, cai lwong e Wortfelder Musik und Film e Bezeichnungen fiir
Sportarten e wie man Gber Hobbys und Interessen spricht

... und folgende grammatische Strukturen:

tha A con hon B (lieber Aals B ...) o thé nao ciing + Verb (kiéu gi ciing + Verb) (auf
jeden Fall) e lam sao ma + Verb + dworc (wie soll man ... kénnen?) e lai als Adverb in
einer Frage o véi als Bitte o Verb + khong ndil xué (khéng + Verb + ndil xué) (nicht
kénnen) e ngoai A ra, con B/ Ngoai ra, ... con ... (auBBer ... noch) e trirAra, ... / ... trip
A (ra) (auRer A) o ca A lan B/ ca A va B (sowohl als auch) e toan la als ,nur“e tir ghép
lay (Alliterationen aus zwei Silben) o tir lay déi toan phén (volistandige Alliterationen) e
tir lay doi (Alliterationen mit iéc/ igéc) e hinh nhw ... thi phai? (es scheint ..., oder?)
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